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Vista panorémica*/ Panoramic View / Toledo . '
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Commemoration of the booths or shelters in whirch the Jews lived during,the exoadus of Egypt. At'the end of Yom kippur,
people build wooden-sided huts roofed with leafy branches in gardens; yards, balconies and.so on, If the, hut is not big : o AL y
enough for the family to live in, they at least take. their meals there. The |mportant element of these days is to relinquish : ;

the usual comfort of home. . 4 y [

Festividad en la que, recordando las cabafias donde vivieron los judios durante el éxodo dé Egipto, se construyen ca-

ey g e ' : i o e J banas en patios, terrazas, jardmes centros comunitarios, etc., al terminar el dia de Kipur. En la cabana vive la familia,
FIESTA DE,LAIS CABANAS // THE F: EAS T OF BOOTHS OR TABERNACLES 0, si‘el espacio noes lo suficientemente grande, se llevan a cabo las comidas. Loimportante de este dia es abandonar

wawtoledo-wrismocom 10.al 12 de octubre // 10 - 12 October R s L | A t

.
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Lugar: Sinagoga del Transito / Horario: 18:00h / Entrada libre hasta completar aforo.

L ; La cocma sefardi toledana retine Ia memoria del levante Mediterraneo, con la reflnada cultura

v 23 . [ ‘ arabe-andalusi y los productos y recetarlos castellanos. i
2‘a:&Er\uu/r\trb AN ST | -
- Todo el sabor pero tamblen los colores y aromas de la Juderia Medieval de Toledo.
‘ " Place: Sinagoga del Transito (Transit Synagogue) / Time: 6 p.m / Free entry until filled to capacity. i 3
r W (/Sb a/ 6 (/‘FM M f ' Flavors of the Sefarad, what sounds good to you'7 ; :
A Q’ C/DY\C/I. U »tb 6 (;FM d[ / Ethnos Atramo : ) Toledo’s Sephardic cuisine brings together the memory of the eastern Mediterranean, the refined Arab Andalusran

cuiture and Castilian products and cookbooks. 2

Ruta teatralizada por la Jdderla de Toledo. : .
Barrio de la Juderia / Horario: 20:00h / Inscripcion previa en e! Patronato ‘ : Lugar: Sinagoga del Transito / Horarro 21:00h / Entrada libre hasta completar aforo. ‘ All the flavours, tolours and aromas of Toledo’s Medieval Jewish Quarter.

Municipal de Turismo. Telf.: 925.25.40.30
' : SEFARD| CONCERT / Ethnos Atramo -

NlGHT‘TiME ENCOUNTER RETURN TO SEPHARAD - - ; Place: Sinagogat deITrénsito'(Trat]sit Synagogue) / Time: 9 p.m. / Free entry, until filledto t;apa(;ity. e GM’UDY\DM a’ Sb‘FMd{} \nM r(/savm7
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Dramatised tour of Toledo’s Jewish quarter.

<R Quarte Hmos P ‘ ' : DOMINGO 12 de octubre // SUNDAY 12 october
Pre-registration in the Municipal Board of Td‘urism. Tel.: 925.25.40.30

Establecnmlentos con gastronomia sefardi y ofertas especiales de aIOJamlento

Sephardic Cursme, have you booked?
Establishments offering Sephatdic cuisine and special accommodation offers

Q’ra‘u-/(/r ‘ ‘FMlUN d"(/ \SMD{ s : | :' HoteIAbadlt 3 Cuchitril de Ia Panza La PepaCafetén’at |
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Juega y diviértete participando y aprendiendo con nosotros sobre esta fiesta. [ La Abadia #¢ ¢ Hotel San Juan de los Reyes / La Tabernita #¢
Lugar: San Marcos / Horario: 12:00h ¢ ye . j Adolfo Restaurante # - La Fabrica de Harinas g 4 Tabordo 4% #
; ‘ ! b " Affileritos 24 4 Hacienda del Cardenal #g .+ Terraza del Miradero #¢
SUKKOT FA|V||LY WQRKSHOP / Piay and enjoy yourself whilst participating and . 4 : +Cigarral de las Mercedes #¢ Locum #¢ ! El Trébol #
ftr MC/lDY\M \Sllbt)’t ke : Coleccion Perdiz #¢ '+ Madre Tierra #¢ ‘ \ Venta de Aires 48 % i

learning with us about thls festivity. /+Place: San Marcos /Trme 12 midday

. Coleccion 1924 4 "El Medieval ¥ ¥ Hotel Pintor El Greco -#g
‘Una oportunidad para adquirir objetos, libros ¥ productos ! . Comm.es ¥ & ‘i " I Obra do]" San Jorge 4 \Hotel Diamantista 8-

tradicionales judios. / Lugar: Jardines del Transito - Q N\_ U C/m 'tr MC/H)Y\M 6 %b’l’_ T . Confiteria-Mazapanes Casado - Parador de Toledo ' Hotel Kris Doménico #

 TRADITIONAL SUKKOT MARKET L o

Una oportunldad para adqumr objetos, I|bros y productos tradlcwnales JudIOS / Lugar: Ja;dlnes del Transito. ‘ ¢ Alojamiento + desayuno N ~ Cenas teatralizadas para Purim, Menli #g
s e i SRl AT i ; "o Men( desestacionalizado. R Suckot y Hannukd . - - T .
An opportunity to gcquire traditional Jewish objects, books and products. . . TRAD|T|0NAL SUKKOT MARKET ‘An opportunlty to acqire traditional Jewish objects books and I TRERL, & » b ' Vel b a P_apas‘ A
Place: Jardines del Transito (Fransit Synagogue Gardens). ' Alojamiento + comida/cena #+ actividades ‘ Alojamiento + actrvrdades‘ ostre‘ -~ : f
: i A i) { products / Place: Jardlnes del Transrto (Transit Synagogue Gardens) ] , x Plato Sefardi 4 - . (Cartadp - peng ) Reposterfa Sefardi /%
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